
Глава 19 - Изменили свое мнение

Минъюэ повернулась к обоим врачам. - Кто-нибудь из вас раньше помогал зашивать раны?

Молодой врач выступил вперед. – Да, у меня есть опыт.

Минъюэ порылась в своей сумке. - Как вас зовут?

- Я врач Пан.

Она повернулась к старшему врачу.

- Я врач Сяо.

Минъюэ кивнула. Она достала из сумки небольшой футляр и протянула его старшему врачу. -
Сначала помогите мне простерилизовать инструменты.

Она повернулась к доктору Пану и велела ему приготовить все необходимое для зашивания
раны.

Затем Минъюэ повернулась, чтобы вымыть и простерилизовать руки, и вернулась к Ян Юню.

Она достала носовой платок, прикрыла рот и с помощью брата завязала его на затылке.

Затем она наклонилась вперед, чтобы осмотреть рану на бедре своего жениха. Из-за
положения его раны оба ассистирующих врача повернулись и смущенно посмотрели друг на
друга.

Когда Минъюэ подняла глаза, она увидела, как покраснели лица обоих врачей. Она моргнула и
спросила: - Что случилось?

Оба мужчины отвернулись и покачали головами.

Если бы только Минъюэ знала, что происходит у них в головах, она бы, наверное, была
ошеломлена. Сейчас у нее не было времени думать о таких вещах. Ее целью было исцеление Ян
Юня.

Доктор Пан подошел к ней со стерилизованными инструментами. Минъюэ снова осмотрела
рану. Оба врача уже успели обработать рану, так что она могла ясно видеть, насколько она
глубока.

Минъюэ вытащила несколько игл для иглоукалывания и вставила их в несколько точек вокруг
бедра Ян Юня, чтобы помочь ему справиться с болью.

Затем она взяла хирургические ножницы, чтобы разрезать рваную плоть вокруг его раны.
Только тогда она взяла щипцы, иглу и нитку, чтобы зашить его рану.

Она медленно начала зашивать рану, чтобы позволить двум врачам посмотреть как она это
делает.

Когда небольшая операция закончилась, оба врача изменили свое мнение о сестре генерала и
уважали ее за умение накладывать швы.



Без сомнения, это внучка Чжэнтина, которую он обучил достойной заменой себе!

Они были поражены тем, что выражение ее лица не изменилось, когда она изучала глубокую
рану и порез вокруг плоти.

Ее движения во время наложения швов были уверенными. Исходя из того, как она работала,
оба врача знали, что у нее было много практики. Важно было то, что ее швы были
аккуратными.

Они оба видели много врачебных швов в лагере. Ни один из них не был таким аккуратным, как
у нее.

Минъюэ глубоко вздохнула. Она сняла платок и вымыла руки. Затем она приказала двум
врачам убрать все остальное.

- Ты молодец, - сказал Сяо Сянь, подходя к сестре.

Минъюэ кивнула и посмотрела на Ян Юня. - У меня есть просьба.

- В чем дело?

- Когда он очнется... когда его состояние стабилизируется, перевези его к дедушке. Дедушка
будет следить за его состоянием и менять повязку, когда это необходимо.
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